VIENOŠANĀS Nr. ________ (EEZ/NOFI/DIV)

par Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.-2021.gada perioda Divpusējās sadarbības fonda stratēģiskās iniciatīvas
 „iniciatīvas nosaukums” īstenošanu
Latvijas Republikas Finanšu ministrija, ___________________________________________, turpmāk –  Ministrija, no vienas puses, un 

Iniciatīvas īstenotāja nosaukums, _________________________________________________, turpmāk − _______, no otras puses, 
abi kopā un katrs atsevišķi saukti par Pusēm, Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2014.-2021.gada perioda projekta "Divpusējās sadarbības fonds 2018. – 2025.gadam" īstenošanas ietvaros, 
pamatojoties uz Divpusējās sadarbības fonda komitejas ___________________, noslēdz šādu vienošanos, turpmāk – Vienošanās:
1. VIENOŠANĀS PRIEKŠMETS

1.1. Vienošanās nosaka kārtību, kādā _______ no Ministrijas saņem un izlieto finansējumu stratēģiskās iniciatīvas „iniciatīvas nosaukums”, turpmāk – Projekts, īstenošanai. 
1.2. Projektu īsteno saskaņā ar apstiprināto Projekta pieteikumu, kas pievienots Vienošanās 1.pielikumā.

2. FINANSĒJUMA SUMMA UN NORĒĶINU KĀRTĪBA
2.1. Finansējums Projekta attiecināmo izdevumu segšanai nepārsniegs ____________ EUR (summa vārdiem) turpmāk – finansējums. 

2.2. Ministrija pārskaita __________ finansējumu uz Vienošanās norādīto ________ bankas kontu šādā kārtībā:

2.2.1. avansa maksājumu, turpmāk – Avansa maksājums:

2.2.1.1. __________ – __% (vārdiem) apmērā no Vienošanās 2.pielikumā “Aktivitāšu īstenošanas budžets”, turpmāk – Budžets, _______ plānotās kopējās summas 20 (divdesmit) darba dienu laikā pēc Vienošanās abpusējas parakstīšanas dienas;

2.2.1.2. pārējiem Projekta īstenošanas gadiem – __% (vārdiem) apmērā no ________ aktualizētā Budžeta (Vienošanās 4.11.punkts) Projektam plānotās kārtējam gadam summas līdz Projekta īstenošanas katra gada ____________. 
2.2.2. Projekta pārskatā (Vienošanās 4.1.punkts) pieprasīto attiecināmo izdevumu summu 10 (desmit) darba dienu laikā pēc Projekta pārskata apstiprināšanas (Vienošanās 4.5.punkts), attiecīgi samazinot pārskaitāmo finansējumu par iepriekš veikto attiecīgā gada Avansa maksājuma summu.
2.3. Par samaksas brīdi uzskatāms naudas pārskaitīšanas datums no Ministrijas konta.

2.4. Ja Ministrija pēc ________ aktualizētā Budžeta (Vienošanās 4.11.punkts) saņemšanas konstatē, ka iepriekšējā gada izpilde ir mazāka par iepriekš izmaksāto Avansa maksājumu, Ministrija attiecīgā nākamā gada Avansa maksājumu samazina par neizlietotā Avansa maksājuma summu.
2.5. Ministrija sedz tikai Projekta attiecināmās izmaksas, kas atbilst Vienošanās noteiktajiem nosacījumiem, un kuru izlietojumu zvērināts revidents vai zvērinātu revidentu komercsabiedrība (Vienošanās 5.1.6.punkts) ir apstiprinājis, atzīstot tās par attiecināmām izmaksām.

3. VIENOŠANĀS SPEKĀ STĀŠANĀS UN TERMIŅŠ
3.1. Vienošanās stājas spēkā tā abpusējas parakstīšanas dienā un ir spēkā līdz Pušu uzņemto saistību pilnīgai izpildei.
3.2. Projekta īstenošanas periods ir līdz ___________________. Projekta īstenošanas periods var tikt pagarināts Pusēm abpusēji rakstiski vienojoties.
3.3. Ministrijai ir tiesības vienpusēji izbeigt Vienošanos, par to brīdinot rakstiski __________ vismaz 1 (vienu) mēnesi iepriekš, nemaksājot nekāda veida kompensāciju, ja:
3.3.1. ________ projekta īstenošanas periodā, pēc atkārtota Ministrijas brīdinājuma, nepilda normatīvajos aktos, vadlīnijās vai Vienošanās noteiktos pienākumus;

3.3.2. ________ ir sniegusi nepatiesas vai nepilnīgas ziņas Projekta pārskatos nolūkā iegūt finansējumu;
3.3.3. tiek konstatēts, ka netiek sasniegts Projekta mērķis;
3.3.4. ir iestājušies citi apstākļi, kas liedz turpināt Vienošanās izpildi;
3.3.5. normatīvajos aktos noteiktajos gadījumos;
3.3.6. _______ neveic pietiekamus pasākumus konstatēto neatbilstību novēršanai.

3.4. Vienošanās var tikt izbeigta pirms termiņa, Pusēm abpusēji rakstiski vienojoties.
3.5. Ja Vienošanās saskaņā ar Vienošanās 3.3.punktā noteikto tiek izbeigta, _______ samaksātais finansējums (Vienošanās 2.2. punkts) jāatmaksā Ministrijai pilnā apmērā 10 (desmit) darba dienu laikā no dienas, kad Ministrija nosūtīja _____ paziņojumu par Vienošanās darbības izbeigšanu vai abpusēji ir parakstīta vienošanās par Vienošanās izbeigšanu.
4. DOKUMENTU IESNIEGŠANAS TERMIŅI UN KĀRTĪBA
Projekta pārskats

4.1. _______  iesniedz Projekta pārskatu par iepriekšējo gadu līdz kārtējā gada ________. Projekta pēdējo pārskatu _______ iesniedz _____________________. 
4.2. ________ projekta Pārskatā ietver šādus dokumentus, turpmāk kopā – Projekta pārskats:

4.2.1. Projekta īstenošanas progresa pārskats, kas sagatavots atbilstoši Vienošanās 3.pielikumā noteiktajai veidlapai. 
4.2.2. pārskata periodā veikto izdevumu pārskatu (finansējuma pieprasījumu) atbilstoši Vienošanās 4.pielikumā noteiktajai veidlapai;
4.2.3. zvērināta revidenta vai zvērinātu revidentu komercsabiedrības pārbaudes ziņojumu par pārskata periodā veikto izdevumu atbilstību Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem, nosacījumiem, kas izriet no saprašanās memorandiem
 un tajos noteiktā tiesiskā regulējuma, turpmāk – Memorands, kā arī līguma par Divpusējās sadarbības fondu nosacījumiem
, normatīvajiem aktiem iepirkumu un grāmatvedības jomā un starptautiskajiem grāmatvedības standartiem, kā arī ka izdevumu uzskaite ir skaidri identificējuma un nodalīta. Pārbaudes ziņojumu iesniedz atbilstoši Ministrijas izstrādātajos ieteikumos zvērināta revidenta atlases veikšanas nodrošināšanai
 noteiktajai auditora ziņojuma formai, t.sk. zvērinātam revidentam jāapliecina, ka Projekta pārskata attiecināmajos izdevumos iekļautais PVN nav atgūts un arī nevar tikt atgūts.
4.3. _________ Projekta pārskatu iesniedz Ministrijai vienā no šādiem veidiem:

4.3.1. papīra formā, nosūtot uz Ministrijas juridisko adresi, vienlaikus nosūtot elektronisku kopiju Ministrijas kontaktpersonai uz e-pastu;
4.3.2. elektroniska dokumenta formā, parakstītu ar drošu elektronisko parakstu un apliecinātu ar laika zīmogu uz e-pastu: pasts@fm.gov.lv.
4.4. Ministrija 1 (viena) mēneša laikā pēc Projekta pārskata  saņemšanas izskata Projekta pārskatu, t.sk., vai _______ ir iesniegusi visus Vienošanās 4.2. punktā noteiktos dokumentus.
4.5. Ja Ministrijas kontaktpersona 1 (viena) mēneša laikā no Projekta pārskata iesniegšanas dienas neiesniedz _______ kontaktpersonām uz e-pastu (Vienošanās 6.2. punkts) rakstisku pieprasījumu Projekta pārskata skaidrošanai vai precizēšanai, turpmāk - pieprasījums, tad tiek uzskatīts, ka Projekta pārskats ir apstiprināts.
4.6. Ja Ministrija iesniegtajā Projekta pārskatā konstatē nepilnības vai nav iesniegti visi Vienošanās 4.2.punktā noteiktie dokumenti, Ministrijas kontaktpersona nosūta ________ kontaktpersonai pieprasījumu Projekta pārskata skaidrošanai vai precizēšanai.

4.7. _______ 10 (desmit) darba dienu laikā no Vienošanās 4.6.punktā pieprasījuma saņemšanas Vienošanās 4.3.punktā noteiktajā kārtībā iesniedz Ministrijai skaidrojumus vai precizējumus.
4.8. Ja Ministrijas kontaktpersona 10 (desmit) darba dienu laikā no ______ skaidrojumu vai precizējumu saņemšanas dienas (Vienošanās 4.7.punkts) _______ kontaktpersonai neiesniedz pieprasījumu, tad tiek uzskatīts, ka Projekta pārskats ir apstiprināts.
Projekta līdzekļu pieprasījumu prognoze

4.9. _______ līdz kārtējā gada 1.februārim, 1.aprīlim, 1.septembrim un 1.novembrim elektroniski uz e-pastu: eeaprojects@fm.gov.lv iesniedz informāciju par plānotajiem un faktiskajiem izdevumiem katrā Projekta īstenošanas gadā atbilstoši Vienošanās 5.pielikumā noteiktajai veidlapai.
Projekta Budžets

4.10. Parakstot šo Vienošanos tiek apstiprināts Vienošanās 2.pielikuma Projekta aktivitāšu īstenošanas budžets, turpmāk - Budžets.

4.11. ________ līdz kārtējā gada 10.janvārim Vienošanās 4.3.1. vai 4.3.2. punktā noteiktajā veidā iesniedz Ministrijai aktualizētu ________, iekļaujot informāciju par iepriekšējā gada aktivitāšu izpildi un izlietoto finansējumu, sadalot pa iepirkuma priekšmetiem un informāciju par kārtējam gadam plānoto finansējumu atbilstoši Vienošanās 2.pielikumam.

4.12. Vienošanās laikā, Budžetā iekļauto aktivitāšu izmaksu veidi (iepirkuma priekšmeti) un to plānotās izmaksas, turpmāk – Budžeta pozīcijas, nepieciešamības gadījumā var tikt detalizētas vai  precizētas, lai maksimāli sasniegtu Projekta mērķi. 
4.13. Projekta aktivitātes ietvaros Budžeta pozīcijas izmaksas var mainīties un var tikt pārdalītas uz citu tās pašas Projekta aktivitātes Budžeta pozīciju, sniedzot par to informāciju Ministrijai, kad ________ iesniedz aktualizēto Budžetu (Vienošanās 4.11.punkts).

4.14. Budžeta pozīcijas izmaksas pa Projekta aktivitātēm var mainīties un var tikt pārdalītas uz citu Budžeta aktivitāti, gada ietvaros nepārsniedzot 10 % (desmit procentus) no Budžeta aktivitātē apstiprinātās summas un nemainot Projekta kopējo piešķirtā finansējuma summu. 

4.15. Vienošanās 4.12.punkta gadījumā vai, ja Vienošanās 4.14. punkta gadījumā Budžeta izmaksu pārdale pa Projekta aktivitātēm pārsniedz 10 % (desmit procentus), vai arī kāds no Budžetā ietvertajiem iepirkuma priekšmetiem netiks īstenots, ________ Vienošanās 4.3.1. vai 4.3.2. punktā noteiktajā veidā, iesniedz Ministrijai apstiprināšanai Budžeta grozījumus, turpmāk – Budžeta grozījumi.
4.16. Ministrija Budžeta grozījumus izskata un tos apstiprina vai neapstiprina ne vēlāk kā 1 (viena) mēneša laikā no to iesniegšanas dienas, nosūtot par to informāciju ________ kontaktpersonām uz e-pastu. Nepieciešamības gadījumā, Ministrija par iesniegtajiem Budžeta grozījumiem var pieprasa papildus informāciju. 
5. PUŠU TIESĪBAS, PIENĀKUMI UN ATBILDĪBA
5.1. __________ir šādi pienākumi: 

5.1.1. nodrošināt un atbildēt, ka finansējums tiek izlietots tikai un vienīgi ar Projekta īstenošanu saistīto aktivitāšu segšanai;
5.1.2. Projekta īstenošanā nodrošināt visu šajā Vienošanās, Memorandā, līgumā par Divpusējās sadarbības fondu, Latvijas Republikas normatīvajos aktos, vadošās iestādes un citu Eiropas Ekonomiskās zonas un Norvēģijas finanšu instrumenta finanšu instrumentu vadībā iesaistīto  institūciju (izņemot programmu apsaimniekotāju un aģentūru) vadlīnijās un metodikās noteikto nosacījumu izpildi
;
5.1.3. nodrošināt Projektā paredzētā mērķa, rezultātu sasniegšanu;
5.1.4. slēdzot preču, pakalpojumu (t.sk. uzņēmuma) līgumu ievērot:
5.1.4.1. normatīvos aktus iepirkumu jomā, tai skaitā Iepirkuma uzraudzības biroja izstrādātās vadlīnijas tirgus izpētes veikšanai
;
5.1.4.2. labas saimnieciskas prakses, caurskatāmības un godīgas konkurences principu, kā arī nodrošināt lietderīgu piešķirtā finansējuma izlietojumu;
5.1.5. nodrošināt visu ar nodokļu un nodevu nomaksu saistīto normatīvo aktu izpildi un atsevišķu grāmatvedības uzskaiti Projekta izdevumiem. Dokumentiem (tajā skaitā elektroniska dokumenta formā) ir jābūt sakārtotiem tā, lai būtu nodrošināta audita izsekojamība, t.i. iespējams izsekot, ka segtās izmaksas ir saistītas ar Projekta aktivitātēm, t.sk., uz visiem ar Projekta īstenošanu saistītajiem dokumentiem norādīt Vienošanās numuru;
5.1.6. nodrošināt, ka ________ Projekta pārskatā iekļauto izdevumu atbilstības pārbaudi veic zvērināts revidents vai zvērinātu revidentu komercsabiedrība, turpmāk – zvērināts revidents, ievērojot zvērinātu revidentu profesionālo darbību reglamentējošo normatīvo aktu un Latvijas Republikā atzīto starptautisko revīzijas standartu Revīzijas pakalpojumu likumā izpratnē prasības. _______ zvērināta revidenta atlasei izmanto Ministrijas izstrādātos ieteikumus zvērināta revidenta atlases veikšanas nodrošināšanai
;
5.1.7. nodrošināt publicitātes prasības atbilstoši Eiropas Ekonomiskās zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta Komunikācijas un dizaina vadlīnijām (skatīt mājaslapā www.eeagrants.lv);
5.1.8. pēc Ministrijas pieprasījuma Ministrijas noteiktajā kārtībā un termiņā, sniegt Ministrijai papildus informāciju un dokumentu kopijas par Projekta finansējuma izlietojumu;
5.1.9. nodrošināt Eiropas Brīvās tirdzniecības asociācijas auditoru padomes, Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta komitejas, Norvēģijas Ārlietu ministrijas, Norvēģijas Valsts kontroliera biroja vai Latvijas Republikas Valsts kontroles, kā arī finanšu instrumentu vadībā iesaistīto nacionālo institūciju, kā arī citu kompetento institūciju pārstāvjiem pieeju visiem ar Vienošanās izpildi saistīto dokumentu oriģināliem vai atvasinājumiem ar juridisku spēku un grāmatvedības sistēmai, kā arī Projekta īstenošanas vietai un nodrošināt iespējas iepriekš minēto institūciju pārstāvjiem veikt uzraudzību un kontroli visā Vienošanās darbības laikā, nodrošinot šo institūciju likumīgo prasību izpildi un brīvu piekļuvi _______ grāmatvedības un finanšu dokumentiem, kas saistīti ar Projekta īstenošanu, kā arī citiem nepieciešamajiem dokumentiem, informācijai, finanšu līdzekļiem u.c.;
5.1.10. informēt Ministriju par tās reorganizāciju vai likvidāciju 1 (vienu) mēnesi iepriekš, norādot saistību pārņēmēju un ar Vienošanās izpildi saistīto dokumentu (izdevumu pamatojošie dokumenti un iepirkumu dokumentācija) turpmāko glabāšanas vietu;
5.1.11. pēc Ministrijas pieprasījuma 10 (desmit) darba dienu laikā, atmaksāt šajā Vienošanās norādītajā Ministrijas kontā neatbilstoši izmantoto finansējumu, pamatojoties uz Ministrijas, Valsts kases, Revīzijas iestādes vai citu kontrolējošo institūciju konstatējumiem;
5.1.12. nekavējoties, bet ne vēlāk kā 5 (piecu) darba dienu laikā no dienas, kad ________ par to uzzinājusi, rakstiski informēt Ministriju par jebkādiem apstākļiem, kas varētu mainīt Projekta īstenošanas atbilstību Vienošanās nosacījumiem, kā arī gadījumos, ja kāds no Projektā dotajiem apliecinājumiem, ziņojumiem var kļūt vai kļūst nepatiess, neprecīzs, nepilnīgs vai maldinošs, vai par jebkādiem citiem būtiskiem notikumiem un apstākļiem, kas negatīvi ietekmē vai apdraud vai kas ir pamatoti uzskatāmi par tādiem, kas varētu negatīvi ietekmēt vai apdraudēt Vienošanās izpildi;
5.1.13. ja Vienošanās ietvaros pārskaitītais finansējums ir lielāks nekā faktiski izlietotais attiecināmais finansējums, atmaksāt Ministrijai neizmantoto finansējumu Vienošanās norādītajā Ministrijas kontā, ne vēlāk kā līdz ______________; 

5.1.14. nodrošināt visu ar Projekta īstenošanu saistīto dokumentu oriģinālu glabāšanu līdz 2030.gada 31.decembrim;

5.1.15. Projekta īstenošanas ietvaros, veicot personu datu apstrādi, ievērot normatīvajos aktus par personu datu aizsardzību noteiktās prasības;

5.1.16. noslēgt sadarbības līgumu ar Projekta pieteikumā (Vienošanās 1.pielikums) norādītajiem iniciatīvas partneriem par Projekta aktivitātes īstenošanu.
5.2. __________ ir šādas tiesības:
5.2.1. saņemt papildu informāciju un skaidrojumus no Ministrijas par Projekta pārskatā iekļaujamo informāciju un pievienojamajiem dokumentiem;

5.2.2. saņemt no Ministrijas citu informāciju, kas nepieciešama Vienošanās sekmīgai īstenošanai un ir Ministrijas kompetencē;

5.2.3. nepieciešamības gadījumā, iesniegt Ministrijai skaidrojumus un papildinājumus, kas pamato veikto izdevumu attiecināmību;
5.2.4. rīkoties ar jebkādu informāciju saistībā ar Projekta īstenošanu, īpaši tā publicitātes vai informācijas izplatīšanas nolūkā, ievērojot attiecīgās informācijas raksturu, t.sk. nosacījumus ierobežotas informācijas izplatīšanai;

5.2.5. izmantot citas normatīvajos aktos paredzētās tiesības.
5.3. Ministrijai ir šādi pienākumi:
5.3.1. nodrošināt finansējuma pārskaitījumu ________ Vienošanās noteiktajā kārtībā.
5.4. Ministrijai ir šādas tiesības:
5.4.1. pieprasīt no ________ papildu informāciju par Projekta ietvaros īstenotajām aktivitātēm;
5.4.2. pieprasīt no ________ informāciju par Vienošanās izpildes gaitu;
5.4.3. pieprasīt no ________ paskaidrojumus un dokumentu kopijas par Projekta pārskatos un citos dokumentos iekļauto informāciju un izdevumiem;
5.4.4. iepazīties ar visiem ar Vienošanās izpildi saistīto dokumentu oriģināliem;
5.4.5. jebkurā Projekta īstenošanas posmā veikt finanšu izlietojuma kontroli, veicot dokumentu pārbaudi vai iniciēt audita veikšanu attiecībā uz Vienošanās īstenošanu;
5.4.6. samazināt ________ iesniegtā attiecīga Projekta pārskatā pieprasīto attiecināmo izdevumu summu, ja veicot Projekta pārskata pārbaudi, Ministrija konstatē, ka Projekta pārskatā norādīti attiecināmie izdevumi, kas nav saistīti ar Projekta īstenošanu. Ministrija šādā gadījumā, pārskaitot ________ finansējumu, par attiecīgo summu samazina Projekta pārskatā pieprasīto attiecināmo izdevumu summu un informē par to ________;
5.4.7. neizskatīt trešo personu prasījumus par zaudējumu atlīdzību, kā arī nepalielināt maksājumus un neveikt kompensācijas samaksu par kaitējumu, kas nodarīts ________, vai Projekta aktivitāšu darbu izpildītāju darbības vai bezdarbības rezultātā;
5.4.8. izvērtējot Ministrijas rīcībā esošo informāciju un balstoties uz Valsts kases, Revīzijas iestādes vai citu kontrolējošo institūciju konstatējumiem:
5.4.8.1. ja tas iespējams, ieturēt neatbilstoši izmantoto Projekta finansējumu no nākamā Projekta pārskatā pieprasītās attiecināmo izdevumu summas (Vienošanās 2.2.2.punkts), par to rakstiski informējot ________;

5.4.8.2. pieprasīt ________ atmaksāt neatbilstoši izmantoto Projekta finansējumu šajā Vienošanās norādītajā Ministrijas kontā saskaņā ar Vienošanās 5.1.11.apakšpunktā noteikto termiņu. 
5.5. ________ ir pilnīgi un vienpusēji atbildīga par piešķirtā finansējuma izlietojuma attiecināmību un atbilstību Projektam, kā arī par Vienošanās 5.1.punktā minēto pienākumu savlaicīgu un pienācīgu izpildi un par visām sekām, kas var iestāties, ja kāds no minētajiem pienākumiem netiek izpildīts noteiktā kārtībā, apmērā vai termiņā.
5.6. ________ ir pilnībā atbildīga par to, lai zvērināta revidenta vai zvērinātu revidentu komercsabiedrības pakalpojuma iegāde atbilst normatīvo aktu prasībām, t.sk. iepirkumu jomā.

5.7. Tiesības uz Projekta rezultātiem, tai skaitā uz intelektuālo īpašumu, kā arī ziņojumiem un citiem dokumentiem, kas attiecas uz Projekta īstenošanu, ________ izmanto atbilstoši Projekta mērķim un īstenošanas nosacījumiem.
5.8. ________ ir atbildīga, ka Projekta rezultāti netiks izmantoti, lai _______ vai cita trešā persona gūtu ieņēmumus. 
6. PUŠU KONTAKTPERSONAS

6.1. Ministrijas kontaktpersona ir _______________________________________________.
6.2. ________  kontaktpersona ir _______________________________________________.
6.3. Pušu kontaktpersonas ir atbildīgas par Vienošanās izpildes uzraudzīšanu atbilstoši Vienošanās nosacījumiem. Pušu kontaktpersonu prombūtnes laikā (atvaļinājuma, komandējuma vai pārejošas darba nespējas laikā) to pienākumus pilda citi Pušu nodarbinātie ar atbilstošu kompetenci. Par jebkurām izmaiņām Vienošanās 5.1. un 5.2. punktā norādītajā informācijā vienas Puses kontaktpersona paziņo otras Puses kontaktpersonai vienas darbdienas laikā elektroniski.
7. NEPĀRVARAMA VARA
7.1. Pusei, kura nav varējusi izpildīt savas saistības nepārvaramas varas apstākļu dēļ, bez kavēšanās, ja tas ir iespējams, jāinformē par to otrā Puse rakstiski trīs dienu laikā pēc nepārvaramas varas iestāšanās. Pusei rakstiski jāpaziņo otrai Pusei par nepārvaramas varas apstākļu izbeigšanos un jānorāda, no kura brīža tā atsāk pildīt Vienošanās paredzētās saistības.
8. KONFIDENCIALITĀTE

8.1. Puses apņemas ievērot no otras Puses saņemtās informācijas konfidencialitāti, neizpaust šādu informāciju trešajām personām, izņemot tiesību aktos noteiktajos gadījumos un kārtībā. Konfidencialitātes nosacījums attiecas uz rakstisku informāciju, kā arī mutisku informāciju, elektronisku informāciju un uz jebkuru citu informāciju, neatkarīgi no informācijas nodošanas veida, laika un vietas. Šajā punktā minētajai konfidencialitātes saistībai ir beztermiņa raksturs.
9. NOSLĒGUMA NOSACĪJUMI

9.1. Pienākumi un tiesības, kas nav ietvertas šajā Vienošanās, tiek regulēti atbilstoši Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem.
9.2. Ja kāds no Vienošanās nosacījumiem zaudē spēku normatīvo aktu grozījumu gadījumā, Vienošanās nezaudē spēku tā pārējos punktos, un šajā gadījumā Puses piemēro Vienošanos atbilstoši spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem.
9.3. Ja kādai no Pusēm tiek mainīti rekvizīti (izņemot informāciju par __________ bankas norēķinu kontu), tad Puse nekavējoties elektroniski paziņo par to otrai Pusei (vienas Puses kontaktpersonai informējot otras Puses kontaktpersonu). Ja Puse neizpilda šī punkta nosacījumus, uzskatāms, ka otra Puse ir pilnībā izpildījusi savas saistības, lietojot šajā Vienošanās esošo informāciju par otru Pusi.
9.4. Par bankas norēķinu konta maiņu________ paziņo Ministrijai rakstiski (pa pastu vai elektroniski, izmantojot drošu elektronisko parakstu).
9.5. Pušu reorganizācija vai to vadītāju maiņa nevar būt par pamatu Vienošanās pārtraukšanai vai izbeigšanai. Gadījumā, ja kāda no Pusēm tiek reorganizēta vai likvidēta, vai tiek mainīti to vadītāji, Vienošanās paliek spēkā un tā nosacījumi ir saistoši Puses tiesību un saistību pārņēmējam. 
9.6. Par Vienošanās grozījumiem vai papildinājumiem Puses vienojas rakstiski. Rakstiskās vienošanās tiek parakstītas un noformētas divos eksemplāros, pa vienam eksemplāram katrai Pusei, ar vienādu juridisku spēku un ir pievienojamas Vienošanai kā neatņemamas sastāvdaļas. 
9.7. Strīdus, kas rodas Vienošanās izpildes gaitā vai sakarā ar šo Vienošanos, Puses risina savstarpēju pārrunu ceļā 5 (piecu) darba dienu laikā. Ja vienošanās netiek panākta, tad strīdus risina tiesā Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā.
9.8. Puses nav tiesīgas nodot savas tiesības, kas saistītas ar šo Vienošanos un izriet no tās, trešajai personai.
9.9. Puses garantē, ka to pārstāvjiem ir attiecīgas pilnvaras, lai slēgtu šo Vienošanos un uzņemtos tajā noteiktās saistības un pienākumus.
9.10. Vienošanās sagatavota latviešu valodā divos eksemplāros, katra uz ____ (vārdiem) lapām t.sk. ar __ (vārdiem) pielikumiem, katrai Pusei pa vienam eksemplāram. Abiem Vienošanās eksemplāriem ir vienāds juridiskais spēks.
10. PUŠU JURIDISKĀS ADRESES UN REKVIZĪTI
 Ministrija:




     _________:

	Latvijas Republikas Finanšu ministrija

Smilšu ielā 1, Rīgā, LV-1919


Reģ. Nr. 90000014724



Valsts kase

Kods: TRELLV22



Konts: LV27TREL213005010300B
	
	

	___________________________     

             
	___________________________     


	

	Rīgā, 201_.gada __. _______________
	Rīgā, 201___.gada __. ______________

	


1.pielikums
Vienošanās Nr. _____ (EEZ/NOFI/DIV)
____________________________
 iniciatīvas pieteikums 
apstiprināts ____________
Divpusējās sadarbības fonda komitejā
(________)  

2.pielikums
Vienošanās Nr. _______ (EEZ/NOFI/DIV)
Aktivitāšu īstenošanas budžets


	
	
	
	
	
	
	
	Plānotais izmaksu sadalījums pa gadiem EUR (attiecināmie izdevumi)

	Nr.p.k
	Iepirkuma priekšmets un plānotā iepirkuma procedūra
	Papildus informācija/izdevumu apraksts
	Vienība
	Vienību skaits
	Vienības izmaksas EUR
	Kopā attiecināmie izdevumi EUR
	
	
	
	

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1.1.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1.2.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1.3.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2.1.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2.2.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2.3.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Kopā:
	
	
	
	
	





3.pielikums
Vienošanās Nr. _______________ (EEZ/NOFI/DIV)
____________________  projekta
„iniciatīvas nosaukums” īstenošanas progresa pārskats Nr.___

par periodu no ___/___/20__  līdz ___/___/20__
	1. Aktivitāšu īstenošanas progresa apraksts.

	Aprakstiet pārskata periodā notikušās aktivitātes atbilstoši Projekta iesniegumā norādītajām aktivitātēm (Vienošanās 1.pielikuma 9.2.punkts), galvenos pasākumus, un kā tie ir stiprinājuši Latvijas un donorvalstu (Norvēģija, Islande un Lihtenšteina) divpusējās attiecības.

	Nr.
	Aktivitāte
	Īstenošanas laika periods
	Īstenošanas progress pārskata periodā

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.
	
	
	


	2. Aktivitāšu īstenošanas progresa īss kopsavilkums angļu valodā.

	Īss kopsavilkums angļu valodā par pārskata periodā notikušajām aktivitātēm, galvenajiem pasākumiem, un kā tie ir stiprinājuši Latvijas un donorvalstu (Norvēģija, Islande un Lihtenšteina) divpusējās attiecības.

	

	Pārskata periodā veikto izdevumu īss apraksts angļu valodā, norādot galvenos veiktos pasākumus.

	


	3. Sasniegtie rezultāti

	Aprakstiet pārskata periodā sasniegtos rezultātus atbilstoši Projekta iesniegumā norādītajiem plānotajiem rezultātiem (Vienošanās 1.pielikuma 10.punkts).

	Nr.
	Rezultāts (outcome/
output)
	Rādītājs
	Mērķis
	Pārskata periodā sasniegtais
	Kopā sasniegtais

	Atlikušais
	Skaidrojums


	1.
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	
	


	4. Galvenie riski

	Aprakstiet galvenos riskus, kas apraud vai varētu apdraudēt Projekta īstenošanu (ja attiecināms).

	


	5. Publicitātes prasību  nodrošināšana

	Aprakstiet, kā notikusi donorvalstu atpazīstamības veicināšana atbilstoši donorvalstu vadlīnijām:

1. Atbilstoši Donorvalstu Noteikumu 3.pielikumam Informācijas un komunikācijas prasības https://www.eeagrants.lv/?id=106 iniciatīvas iesniedzējiem un partneriem ir jāsniedz informācija (piemēram, semināru vai konferenci, preses pasākumu) par iniciatīvas norisi, panākumiem un rezultātiem, pēc iespējas plašākai auditorijai atbilstošajos valsts, reģionālajos un/vai vietējos līmeņos, tostarp attiecīgajām ieinteresētajām personām. Iniciatīvas īstenotājam vismaz ir jānodrošina regulāra informācija par iniciatīvas īstenošanu iniciatīvas īstenotāja mājas lapā. Visa ar EEZ un Norvēģijas piešķīrumiem saistītā informācija un komunikācijas materiāli, ko sniedz iniciatīvas iesniedzēji un  partneri, jāatbilst norādījumiem donorvalstu Komunikācijas un dizaina vadlīnijās.
2. Donorvalstu Komunikācijas un dizaina vadlīnijas angļu valodā (Communication and Design Manual EEA and Norway Grants 2014-2021) https://www.eeagrants.lv/?id=108 

	


Datums: 

Atbildīgā amatpersona: (amats, vārds, uzvārds, paraksts)  

4.pielikums
Vienošanās Nr. ________ (EEZ/NOFI/DIV)
	__________ projekta

„iniciatīvas nosaukums”
IZDEVUMU PĀRSKATS (FINANSĒJUMA PIEPRASĪJUMS)

periodā no ___/___/_____ līdz ___/___/____


	Nr. p.k. atbilstoši budžetam

	Iepirkuma priekšmets atbilstoši budžetam23 
	Piegādātājs (nosaukums, reģ.Nr.)
	Darījumu attaisnojuma dokumentu uzskaitījums (maksājumu pamatojošo dokumentu nosaukums, datums, numurs)
	
	Attiecināmie izdevumi EUR 
	Piezīmes


	
	
	
	
	Kopējā summa EUR (ieskaitot PVN)
	Kopējā summa (ieskaitot PVN) 

	t.sk. PVN summa

	

	1.
	…

	1.1.
	…
	SIA “__“, reģ. Nr. __
	 __.__.20__. rēķins Nr. _______
	 
	 
	
	

	
	
	…
	…
	
	
	
	

	
	
	…
	…
	
	
	
	

	1.2.
	…
	SIA “__“, reģ. Nr. __
	 __.__.20__. rēķins Nr. _______
	 
	 
	
	

	
	
	…
	…
	
	
	
	

	1.3.
	…
	…
	…
	
	
	
	

	Kopā aktivitātē:
	
	
	
	

	2.
	…

	2.1.
	…
	…
	…
	
	
	
	

	2.2.
	…
	…
	…
	
	
	
	

	Kopā aktivitātē:
	
	
	
	

	Kopā pārskata periodā
:
	
	
	
	


Apliecinām, ka:

1. zvērināts revidents vai zvērināta revidenta komercsabiedrība _______________________ ir izvēlēta atbilstoši normatīvajos aktos un ministrijas noteiktajām prasībām.
2. ir nodrošinātas publicitātes prasības atbilstoši Eiropas Ekonomiskās zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta Komunikācijas un dizaina vadlīnijām.
3. atgūstamais PVN nav iekļauts attiecināmos izdevumos.
Atbildīgā amatpersona: (amats, vārds, uzvārds, paraksts) 

5.pielikums
Vienošanās Nr. ______ (EEZ/NOFI/DIV)
________________Projekta „iniciatīvas nosaukums”

 līdzekļu pieprasījumu prognoze Nr. ___ (norāda gadu un mēnesi)
	2019*
	2020*
	2021*
	2022*
	Kopā

	
	
	
	
	400 000


*Jānorāda informāciju euro par plānotajiem un faktiskajiem izdevumiem katrā Projekta īstenošanas gadā.
	
	
	

	
	
	
	

	Pamatojums (prognozes paskaidrojums, ja ir izmaiņas attiecībā pret Projekta budžetu)

	

	

	

	


Atbildīgā amatpersona: (amats, vārds, uzvārds, paraksts)  

� 1) Saprašanās memorands par Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta ieviešanu 2014.—2021. gadā, kas noslēgts starp Latvijas Republiku un Islandi, Lihtenšteinas Firstisti, Norvēģijas Karalisti un apstiprināts ar Ministru kabineta 2017. gada 5. decembra noteikumiem Nr. 712 "Par Latvijas Republikas un Islandes, Lihtenšteinas Firstistes un Norvēģijas Karalistes saprašanās memorandu par Eiropas Ekonomikas zonas instrumenta ieviešanu 2014.—2021. gadā"; 2)  Saprašanās memorands par Norvēģijas finanšu instrumenta ieviešanu 2014.—2021. gadā, kas noslēgts starp Latvijas Republiku un Norvēģijas Karalisti un apstiprināts ar Ministru kabineta 2017. gada 5. decembra noteikumiem Nr. 713 "Par Latvijas Republikas un Norvēģijas Karalistes saprašanās memorandu par Norvēģijas finanšu instrumenta ieviešanu 2014.—2021. gadā".


� Līgums par Divpusējās sadarbības fondu pieejams tīmekļa vietnē � HYPERLINK "http://www.eeagrants.lv" �www.eeagrants.lv�.


� Pieejami tīmekļa vietnē � HYPERLINK "http://www.eeagrants.lv" �www.eeagrants.lv�.


� Pieejamas tīmekļa vietnē � HYPERLINK "http://www.eeagrants.lv" �www.eeagrants.lv�.


� Tīmekļa vietnē � HYPERLINK "http://www.iub.gov.lv" �www.iub.gov.lv� ievietotās vadlīnijas un metodika.


� Pieejami tīmekļa vietnē � HYPERLINK "http://www.eeagrants.lv" �www.eeagrants.lv�.


� Kumulatīvie dati, sasniegtais rezultāts esošajā pārskatā un iepriekšējos pārskatos kopā.


� Skaidrojums jāsniedz, ja ir nobīdes no plānotajiem rezultātiem vai ir kādi riski, kas apraud vai var apdraudēt plānoto rezultātu sasniegšanu.


� atbilstoši Vienošanās 2.pielikumam.


� projekta izdevumu apraksts (atlīdzības, preces vai pakalpojuma nosaukums, skaits, piem., darba samaksa par 01.04.2019., veselības apdrošināšana par periodu no 01.02.2019.-31.12.2019., makets, 3 bukleti u.t.t.).


� ir norādāma auditora ziņojumā par atbilstošu atzītā summa.


� PVN, ko nav iespējams atgūt.


� Kopā pārskata periodā attiecināmajiem izdevumiem ir jāatbilst audita ziņojumā norādītajai summai.
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